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Bland svenskar och norr
män i Lac dn Bonnet 

och Pinawa.

Kor S. C. T. av
H. A. Mtytr.

1

Jag gick då ut och talade "Jag har en gammal truck, gaste förhållandena på landet.
med mitt sällskap, som höll på Det är väl bäst att jag följer Så vill j:.g sluta med iit

,.itt reparere automobilen. Da med till Frank Pearson så att hjärtligt tack till alla
Je icke visst hur lång tid det- du kan ta reda på. hur det står mötte och hälsningar till
ta »kulle taga, rådde tie m.g till med ditt sällskap ock de- jag hade tillfälle besöka.
att söka skydd för den kalla ras bil." — "Ja. ura Du ville
vinden, så gott jag kunde. Jag det, så vore du myrket hygg-

„ u„. i c . , . , berättade dem då, vart jag lig", svarade jag.
'«« I forra veckan hade tva av J

u »r », »mt > mina vänner fått för sig, att amna e mi? a<1 **n' ° n" Jag får icke glömma att ta-
;r* de ville taga en tur till Lac du M ,nart d* kuad'‘ »* «>”• »« M ockeså träffade:

*•M,\ ‘r >‘7"“ Bonnet. Själv ansåg jag mig ,aK "J an T1 . en gammal bekant, nämligen rit något nvtt i S C T
■ här ha ett gynnsamt tillfälle ^ar8on ^ f herr Frank.

få av| ett kort be,.*'där jag träffade tre andra be
kanta och bland dem mm gam
le vän Nils Johnson, vilken 
for mänga år sedan tillsam
mans med Silver, var inneha
vare av Svenska Caféet, 413
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Som det en längre tid vj va- 
anga-

jtnde Logen Liljan av Vasaor- 
Då bar det iväg. Vi måste den och dess verksamhet, >or- 

emellertid stanna hos Milton de det vara pa sin plats att 
for att få bensin, och här fick här lämna en liten redogörel- 
jag hora, att mina gamla vän-.8* över vad som tilldra it sig 
ner herr och fru Melkvist bod- P* sista tiden inom öer.saia-

X. hos några av mina vänner och 
bekanta i denna del av provin. 

<,“v” n**.1,.” en. varför jag beslöt mig att
, *. ' ‘V,1*1,t* "ff. följa med. Vädret ar också nu

uu,n*<tr dvn jrkn x»r u«-t om dagarna nå härligt,
man nästan icke kan ha råd

t.d» inger
fri t

ååBétur.; Hr» 

tidniBgi-n fm

f»ren U
attI de helt nära. Hur garna hade ma- 

velat besöka dem.
Logan ave. där jag själv höll 
till i hela 16 år. Nils Johnson -,ag e 
var lika glad och pratsam, som som funn03 varandra i vart -ommarens lopp gått i enighe- 
han alltid varit. Det var blott hus- Familjen har nu vuxit i tens tecken. Våra möte-, na i 
en sak som vi voro alldeles antal °ch s«.vrka. s* att ma- huvudsak varit väl esv.kta 
lika i och det var. att vi bada karna nu skulle ha 8 praktiga saval som de festaftnar,

barn, om jag ej minns fel alla avhållits en gang i manaden. 
flickor. Det bästa jag kunde De kvinnliga medlemmarna 
göra var att be fru Milton inom logen ha bildat >n s. k. 
halsa dem sa mycket, tia bar syförening liknande Strind- 
det iväg till Frank Pearsons bergs Systrar i Winnipeg. Och 
farm, där var bil var stativ- de arbeta för höggtrvck för att

Icke Wei.lld» i.idc.e ill Logens arbete har underdn ingen
‘■‘'JkatsU ' att Uta bli att fara omkring

^ # loch hälsa pä folk. Jag har en
H,ek. ‘läs* leickr.- gång farit igenom Lac du Bon

uet med tåget pa väg till Point 
»are» (-irind:i.n«r - i>e .-.v cå.» :(|u gois för att bese Winnipegprvnen- rm.ter m »vflvttat ill »nnm

m vitio.: «e.i »n uu xw cpp, Hydros kraitsatation, men den
ST IT*% r^.Wjen blev det intet tillfälle
JjJj ar» u it tivaus U sundi, idom att besöka någon i Luc du

Bonnet. Sä var jag för inånga 
,är Sedan i Lac du Bonnet,

,r men det var en söndag mitt i 
vintern, då allt var täckt av 
snö och is, varfur det icke
gavs möjlighet att se sig om- . ,
kring. Man kan därför nog Da de togo hora detta,

;:r; tänk» 8ig att det var ett un- *ad*d*- Vl sko,la den vag^n
** fälle, som jag icke kunde låta *«£»; j* *>*'»• varPa de

gä mig ur händerna, körde m,g anda fram
... * , Thorstensons dorr. Att herr ....

THE swedish canada vews ' 1 ’™r9 f»™ P*”0”' 1 au‘ Thorstenson och hans fru ble- Bon"et for a« fa n?a de,ar t,H t lltalle tUI en svangom npa 
326 Logan <ve.. winnipeg, tomobilen, alla lik* kloka be- v ) överraskade behöver jag ■HwkiBen. Herr Haugcu er- smatimmarna. Därtör bör det

[träffande de lokala förhallan- knappast tala om Jag 9hf att köra nedät vägen ligga i logemedlemmarnas in- 
C- ”™™™, rtr.i aena' DA vi kommo 98 langt knackade på och "kom in" hör- för att m,,ta dem- Jag 3ad« tresse att så mangrant som 

« eom li“ FJank Pesrao,u‘ ,farm de det från insidan. "Nej” ur t-U fotmannen att han skulle möjligt besöka dessa testtill-
nuN»*„r*e*e, .nåk»» M.g. pi.wer, | tsvenak> fingo vi en mindre , , vi A t folja med. då skulle vi gå in ställningar,

Lr.rrn'“break down"- som man 9äger "h reser" utbrast gamla far tiU Frank p‘'a,-aon medan ja?, allmänheten inbjudes. 
r J,“ 'viik snwn, på engelska, men dock nog för . väntade. Pearson och jag kom Logen hade lördagen den timfi.rc -no,-, mm f.m,- h,,jn,i V .... . ... .... . T horstenson. som just stod . ,

likvi-i att hålla oss kvar dar till sent ||fh knådade en stor deg till snVt 1 förtroligt samspråk nov. ett välbesökt mote och
pa kvällen. Jag började zmsl- f-r t lj. (|(,h son ye kun han om sina erfarenheter ich allt gick i samförståndets tec-
lertid at. undra på vad sätt (j(, eme!|Prtjd knappast komma )•« om mina- Innan vi visste ken. Den viktigaste frågan på
jag skulle kunna finna några (n,^r detta ,ltt * f., tH.s,,k IV ordet av för mannen och dagordningen var uppsattan-
av mina. bekanta, varför jag k,am]a hekanta från Winnipeg meddelade, att nu var automo- det av kandidater fiir det kom-
gick in i ett av de närmaste i-affemnnan måst na tv bilen färdig. Emellertid fick mande styrelsevalet a deeem-

Mitl harliga Småland bland s£o- husen, och där fick jag av en , , ,, . , J, . ’ _ hele sällskapet litet välför- her-mötet, da alla medlemmar
, ga‘ oc^ s'°: svensk kvinna det beskedet. "å„" Våfflor h ir-l^ant kaffe och sedan bar det uppmanas närvara.
Mitt Smaland, mm hembygd i att närmaste farmare var ‘ <n,,ir 0(.j, otf ‘ väg tillbaka till Winnipeg, dit Imgen är trots de dåliga ti-

norden! Frank Pearson. Ah, ha tänkte ‘ vi utan vidare äventyr anwom- derna i goda ekonomiska om-
Du hjältarna* lamt. dår ej säger- j»g, bor Frank där, da skall Hela tiden var jag pa ut- mo vid 11-tiden på kvällen, ständigheter. Var och en i sin

na dö, jag n0g fa reda pa flera. kik efter mitt sällskap, som Visserligen hostade hilen li- stad ber emellertid arbeta *iä-
Dar odlarn en Ifonung år vorden. Jag gick därför till Pearsons skulle komma efter sä snart de tet dä och da, antagligen pa get och intensivt pa att var lo-
Dår Irollen han jagal till djupa hem, där jag först träffade en voro resfärdiga. Herr Thor- grund av kylan.

lnur dotter, sedan fru Pearson och stenson tröstade mig med, att hindrade
Med klangen, nar spettet och hac- därefter tva av sönerna. Da jag icke behövde vara orolig, välbehållna hem.

kon gar j^g introducerade mig själv da de nog snart skulle komma. Det var nog flera jag skulle ideer runt Canwoods distrikt"."
Till rödjarens visor bland ljungen, till fru Pearson, som tyvärr Men da de alltjämt läto viin- tyckt om att fa hälsa pa, och • Carl Wickholm.

hör ganska illa, utbrast hon: ta pa sig följde sonen med mig en av dessa var Kristofferaon,
Sland blomster, som vaxa i hem- ilr det herr Me.ver' • v'l" till berr Haugen, som också men tiden tillät icke detta den- Kreuger - historia.

bigdens dal ket tydligen visade att hon är en av mina gamla vänner na gäng. Jag far hoppas att har Kreuger är pa sonimar-
Vid batken. som stortår franVH> kände namnet. Fru Pear- frän Winnipeg. snart få ett nytt tillfälle. Jag resa i sin småländska liem-

j,rrgt.n son bad mig sitta ned och be- Da vi kommo till Haugens har nu blivit ganska väl !oka- bygd. Träffar en gammal
Dland fuior och granar i drogs- 'attade. att hon <nart väntade hem underrättade dottern oss. liserad, så att nästa gang blir gumma pa vägen oi h sagor:

dungens sal 'n s‘n man' vilken tillsammans att fadern befann sig hos en det betydligt lättare att finna — Nej, se god dag. Maria.
Bland lövskog i ängsgröna färgen med ett stort antal anura av mr. Thorstensons granar vägen. Vad landskapet beträf-, Maria känner inte igen. Ef-
Pd sjön. i tn bat. under trollklip- sveCskar hull pa att bygga en för att lagga grunden till ett far, vill jag blott säga, att det ter närmare skärskådande:

pan. stuo [svensk luthersk kyrka, belägen nytt boningshus, som denne måste vara skandinaviska vi- — Nej, men är det inte I-
Biand naelrrosor långst in i vikens a ett hdrn av Pearsons land, -kulle bygga till och inreda, kingar, som skola ge sig i kast var, vad gor Ivar nu för Cdon?

vilket han och hans fru skänkt Da vi träffade Haugen vills med sådan terräng som den-, — Ä, jag säljer litet tänd- 
for ändamålet.

■4c id*

Till tid»
t**4r»r - . *

ettmletn
som

blivit betydligt äldre. Jag sa
de nu farväl här och begav 
mig till herr Thorstenson, 
vilken om jag minns rätt, bod
de 3,5 miles därifrån. Då jag 
var på väg dit komm tre unga „ ,
män körande i bil och då de ,ierad' och den stod dar också genom sitt arbete upphjälpa 
kände igen mig, stannade de m>’cket riktigt' P1^'* som vi logens finanser. Vpplysnings- 
och frågade vart jag amnada lamnat d<1”. Reparationsför- vis ma här meddelas att un-

mannen stod och lutade sig in der vintern kommer att anovd- 
i bilen för att få skydd för nas auktion a förfärdigade ar- 
vinaen, men då vi kommo, tiklar en gang i månaden. En 
upplyste han oss om att de enkel test anordnas samtidigt 
båda andra gatt till laic du därmel och givetvis blir <iot
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Småland.

men detta ge i fortsättningen ma sta pa 
oss icke att komma säker grund. Lat därför målet 

bliva: “Fram för Vasaordens

N djup •
Jag llssnai till sangfaglars skara

Ihan knappast tro sina egna ö-na. Men de äro redan pa vär, itickor.
Kort därefter kom mr. Pear. gon, att det var jag, som kom oc med tiden kommer det här Maria ruskar bekymmersamt

son hem och blev mycket over- på oväntat besök. Då jag för-att bliva ett utmärkt distrikt pä huvudet:
Dar hemma ar stugan av taderna vaskad av att finna mig i des- klarat heja situationen släppte för småbruk, och det är detta

kvggd- sa trakter. Vi kommo i ett liv. han spett och slägga och sade: som överallt skapar de lvckli- den alkoholen.
Där klnkblomstren vaxa och dofta, ligt samsprak vilket ju är helt
Dar skördarna mogna i sten- naturligt för gamla bekanta, 

murars skvgd.
Där minnes jag fäderna ofta.
Ej ovan nu harjar mitt härliga middag för osa två, så att vi 

land.

den alkoholen.— Ack ja.

MACDONALuS
Fine Gut I0<och innan vi visste ordet av. 

hade fru Pearson dukat fram

kunde få fortsätta 
Vax främling ar välkommen gäst vårt samtal. Då herr Pearson 

till vår strand
&

15<är gammal Winnipeg-bo, säger 
idet sig självt, att samtalsäm
net icke tröt på en lång stund. 
Här är ej platsen för en upp
repning av vad som sades, men 
jag måste dock förtälja, att 
herr Pearson med eftertryck 
sade, att han aldrig en enda

wVid insjöviken i Småland.
wBästa tobaken för dem. som 

rulla sina egna cigaretter.
r

Det folket. odlat oår harligasom
h$gd%

Dtt håller jag högt uti ära.
Dtt vilar i högar och ekars skyed
fag bragderna barnen vill lära. , . _ . ,
Det folket, som bor uti Smalands an^at' aU han lamnade

, , Winnipeg och flyttade ut på
Ar fostra?: mödor vid vedjor, 'an<M" "ty", »de han. "här 

f,r ,nj har jag aldng saknat na -otj
c.. . il v j i - av det, som är mest nödvi - -

digt. Han berattade mig iuM- 
sä. att alla, som voro med m 
kyrkobygget, voro gamla be
kanta till mig, vilka jag måa-j 

1 te komma och hälsa på.

K

Cigarett-papper gratisX1G-ZAC S»i
i varje tobakspaket.

J A. Cölh. CANADA S FINASTE CIGARETT-TOBAK(Allsvensk Samling).
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